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DO YOU NEED HELP?

If you need help, please contact us, Monday-Friday, 8:30 a.m.-4:00 p.m., 

North American Pacific Time. 1-800-872-2228 from the U.S; 1-800-637-

1648 from Canada; 650-903-3866, worldwide; FAX: 650-903-3867; web 

site, www.etoncorp.com; Etón Corporation, 1015 Corporation Way, Palo 

Alto, CA 94303, USA

WARNING

   into the apparatus.

Disposal

electrical and electronic products must be collected 

separately by a local collection system.

products with your normal household waste.

ENVIRONMENT
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capabilities are shown below: 

 

 

    plays for the specified time. 

PREVENTING BATTERY LEAKAGE

TURNING THE G3 ON AND OFF

USING THE SLEEP TIMER 

WHAT’S INCLUDED?  

FEATURES POWER SOURCES
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SETTING UP AM AND FM OUTSIDE OF 
NORTH AMERICA 

SELECTING LW, AM, FM, AIRCRAFT BAND 
AND SHORTWAVE 

described as necessary in this manual.

    appears in the display.  

button when finished. 

 

Assure that it is powered with the AC adapter or batteries, that it is 
   

CHARGING Ni-MH BATTERIES IN THE G3

VOLUME CONTROL  

F1-7 DUAL FUNCTION BUTTON DIAGRAM  

INITIAL SETTINGS  
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PASSPORT TO WORLD BAND RADIO Published by International 

WORLD RADIO TV HANDBOOK Published in the USA by Watson-

broadcast reception:

 

SHORTWAVE LISTENING

OPTIMIZING SHORTWAVE RECEPTION

SELECTING LW, AM, FM, AIRCRAFT BAND 
AND SHORTWAVE continued

    or the AM band. 

you to Air Craft band. 

3. To enter the Air Craft band press the FM button twice. 

transmits this information. The station may or may not transmit some 

 

FM RDS 

SIGNAL STRENGTH INDICATOR
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OPTIMIZING SHORTWAVE RECEPTION continued

TUNING SSB (Single Side Band)

TUNING SSB (Single Side Band) continued

USING THE DX/LOCAL SWITCH

USING THE SYNCHRONOUS DETECTOR

WIDE/NARROW SWITCH

BAND MEGAHERTZ (MHz) KILOHERTZ (KHz)

 

 

may be desirable.

not function in FM mode.   

-

-
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TUNING IN STATIONS 

DIRECT FREQUENCY ENTRY 

AUTO-SEARCH TUNING  

AUTO-SEARCH TUNING continued

STOP:
DELAY-5:

ATS:

the FM band and perform auto-search. After the ATS scan, select your 

memory with the         buttons and the station with the F1-7 buttons. 

To select an auto-search mode: 
1. With the radio turned off, hold down the F6 button for about 2 

    in the screen. 

    button to select alternate modes. 

memory locations. 

contents will be replaced with your new entry. 

2. Tune to the desired station. 

    memory location. 

STORING STATIONS INTO MEMORY 
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or symbols. 

2. Press 

display, then press the F1-7 button that you want to copy from. 

and then press the F1-7 button that you wish to paste to. 

the process. 

will disappear. 

LABELING MEMORY PAGES 

USING THE COPY/PASTE FUNCTION 

USING THE COPY/PASTE FUNCTION continued  

DELETING A SELECTED MEMORY   

DELETING ALL OF A MEMORY PAGE’S CONTENTS   

ACCESSING STORED MEMORIES  
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DELETING THE CONTENTS OF ALL MEMORY PAGES

SETTING YOUR TIME ZONE 

numbers will count down from 10 to 1, after the count down is finished 

Time Zone Abbreviation List: 

Sunday F2 is Monday, etc. 

set the correct minutes. 

To set an alarm: 

SETTING THE CLOCK AND WEEKDAY

SETTING ALARMS 1 THROUGH 4
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-

until turned off. 

feed-line.

SETTING ALARMS 1 THROUGH 4 continued

ACTIVATING AND DEACTIVATING THE ALARMS 

USING THE LIGHT  

EXTERNAL ANTENNA SOCKET 

FM STEREO/MONO SELECTION 

LINE-IN/OUT SOCKET  

REAR FOLDING STAND 

EARPHONE SOCKET AND USING EARPHONES 
(not included)
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clip into the reset hole to reset its microprocessor. This does not erase 

-

count down from 10 to 1, after the count down is finished release the 

your product should be completed as soon as possible after purchase 

your product:

2. Mail in enclosed warranty card.

    

    Etón Corporation

    1015 Corporation Way

    Palo Alto, CA  94303  USA

 

technical staff will instruct how to proceed based on whether the radio 

RESET BUTTON 

USING THE LOCK FEATURE 

RESETTING THE RADIO 

WARRANTY REGISTRATION

LIMITED WARRANTY

SERVICE FOR YOUR PRODUCT
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WARRANTY
-

NON-WARRANTY

nearest repair facility that will best handle the repair.

-

SERVICE FOR YOUR PRODUCT continued
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AVEZ-VOUS BESOIN D’AIDE? 

2228 depuis les U.S.A; 1-800-637-1648 depuis le Canada; 650-903-3866, 
ailleurs dans le monde; FAX: 650-903-3867; site Internet, www.etoncorp.
com; Etón Corporation, 1015 Corporation Way, Palo Alto, CA 94303, USA 

AVERTISSEMENT

MISE AU REBUT

ENVIRONNEMENT
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-

-

SOURCES D’ALIMENTATION

FONCTIONNALITES QU’EST-CE QUI EST FOURNI?

PRÉVENIR DES FUITES DE PILE

ALLUMER/ETEINDRE LE G3
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ce manuel. 

UTILISATION DE LA MINUTERIE DE SOMMEIL 

F1-7 SCHÉMA DU BOUTON DE  
DOUBLE FONCTIONS

CHARGEMENT DES BATTERIES AU Ni-MH 
DANS LE G3

PARAMÉTRAGE INITIAL
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bouton FM. 

 

SÉLECTION DES BANDES GO, AM, FM 
AVIATION ET OC

CONFIGURATION AM ET FM EN DEHORS DE 
L’AMÉRIQUE DU NORD

CONTRÔLE DU VOLUME 

RDS FM 
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-

BANDE MEGAHERTZ (MHz) KILOHERTZ (KHz)

-

-

PASSPORT TO WORLD BAND RADIO

WORLD RADIO TV HANDBOOK

INDICATEUR DE FORCE DU SIGNAL

ECOUTE DES ONDES COURTES

OPTIMISATION DE LA RÉCEPTION 
DES ONDES COURTES

OPTIMISATION DE LA RÉCEPTION 
DES ONDES COURTES continué
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UTILISATION DU DÉTECTEUR SYNCHRONE

COMMUTATEUR WIDE/NARROW

SYNTONISATIONS DES STATIONS 

SYNTONISATION BLU (Bande latérale unique)

UTILISATION DU COMMUTATEUR DX/LOCAL 

-

-

tionne pas en mode FM.
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STOP: 

DELAY-5:

ATS:

Pour sélectionner un mode de recherche automatique: 

ENTRÉE DIRECTE DE LA FRÉQUENCE 

SYNTONISATION AVEC 
RECHERCHE AUTOMATIQUE  

SYNTONISATION AVEC 
RECHERCHE AUTOMATIQUE continué

SAUVEGARDE DES STATIONS EN MÉMOIRE 
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    boutons F1-7. 

une combinaison de 8 lettres, chiffres ou symboles. 

ACCÈS AUX MÉMOIRES ENREGISTRÉES 

DÉNOMINATION DES PAGES MÉMOIRES 

UTILISATION DE LA FONCTION COPIER/COLLER

UTILISATION DE LA FONCTION 
COPIER/COLLER continué

EFFACEMENT D’UNE MÉMOIRE SÉLECTIONNÉE 

pour la coller. 



40

GLOBE TRAVELER G3  MANUAL D’OPÉRATION

41

GLOBE TRAVELER G3  MANUAL D’OPÉRATION

 

Liste d’abréviation de fuseau horaire: 

 

EFFACEMENT DE TOUT CE QU’UNE 
PAGE MEMOIRE CONTIENT RÉGLAGE DE VOTRE FUSEAU HORAIRE continué

RÉGLAGE DE L’HORLOGE ET DU JOUR DE LA

EFFACEMENT DU CONTENU DE 
TOUTES LES PAGES MEMOIRES

RÉGLAGE DE VOTRE FUSEAU HORAIRE 
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-

-

-

RÉGLAGE DE L’HORLOGE ET DU 
JOUR DE LA continué RÉGAGE DES ALARMES DE 1 À 4 continué

ACTIVATION ET DESACTIVATION DES ALARMES 

UTILISATION DE L’ECLAIRAGE  

RÉGAGE DES ALARMES DE 1 À 4
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SUPPORT PLIABLE À L’ARRIÈREPRISE D’ANTENNE EXTERNE 

PRISE D’ANTENNE EXTERNE 

PRISE ECOUTEURS ET UTILISATION 
D’OREILLETTES (non fournies) 

SÉLECTION FM STÉREO/MONO  
BOUTON RESET (réinitialisation)

UTILISATION DE LA FONCTION VERROU 

UTILISATION DE LA FONCTION VERROU 
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    Etón Corporation

    1015 Corporation Way

    Palo Alto, CA 94303

ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE

GARANTIE LIMITÉE

GARANTIE

HORS GARANTIE

 

MAINTENANCE DE VOTRE PRODUIT 
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¿NECESITA AYUDA?   

-

-

dos; 1-800-637-1648 en Canadá; 650-903-3866, para el resto del 

mundo; FAX: 650-903-3867; sitio web, www.etoncorp.com; Eton 

Corporation, 1015 Corporation Way, Palo Alto, CA 94303, USA

ATENCIÓN

 
 

DESCCHO

MEDIO AMBIENTE
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en la pantalla cuando está disponible

   las frecuencias

Adaptador de corriente alterna; bolso de transporte; correa de 

de corriente alterna.

-

CARACTERÍSTICAS ¿QUÉ SE INCLUYE?

PREVENCIÓN DE FUGA DE BATERÍA

FUENTES DE ALIMENTACIÓN

ENCENDIDO Y APAGADO DEL G3
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cuando termine. 

-

-

necesario en este manual.

funciones de alarma. 

CARGA DE BATERÍAS NI-MH EN EL G3 continuado

AJUSTES INICIALES

CONFIGURACIÓN DE AM Y FM FUERA 
DE NORTEAMÉRICA 

USO DEL TEMPORIZADOR DE SUEÑO

CARGA DE BATERÍAS NI-MH EN EL G3

DIAGRAMA DE BOTONES DE DOBLE 
FUNCIÓN F1-7
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2. Presione de F5 de forma secuencial para seleccionar 9 ó 10, 

en pantalla. 

frecuencias de onda corta más populares mediante los botones 

-

Para aprender acerca de la onda corta, recomendamos las dos 

PASSPORT TO WORLD BAND RADIO Publicado por International 

WORLD RADIO TV HANDBOOK Publicado en EE.UU. por Watson-

CONFIGURACIÓN DE AM Y FM FUERA 
DE NORTEAMÉRICA continuado 

CONTROL DE VOLUMEN 

SELECCIÓN DE LW, AM, FM, FRECUENCIA 
AÉREA (AIRCRAFT) Y ONDA CORTA 

SELECCIÓN DE LW, AM, FM, FRECUENCIA 
AÉREA (AIRCRAFT) Y ONDA CORTA continuado 

FM RDS

INDICADOR DE FUERZA DE SEÑAL

ESCUCHA DE ONDA CORTA
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-

sos para aprender más.

encima de usted. Sintonice la frecuencia aficionada de 20 metros, 

-

OPTIMIZACIÓN DE RECEPCIÓN DE ONDA CORTA SINTONIZACIÓN DE SSB (Banda Lateral Única) 

USO DEL INTERRUPTOR DE DX/LOCAL  

-

-

ción de emisión en onda corta:

BANDE MEGAHERTZ (MHz) KILOHERTZ (KHz)
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STOP:
DELAY-5:

ATS:

memoria con los botones de  y la emisora con los botones de 

-

 

-

frecuencias en sentido ascendente o descendente. Por otra parte, 

ENTRADA DE FRECUENCIA DIRECTA 

SINTONIZACIÓN DE AUTOBÚSQUEDA 

USO DEL DETECTOR SINCRÓNICO

INTERRUPTOR DE WIDE/NARROW

SINTONIZACIÓN DE EMISORAS
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en pantalla. 

de       .

3. Seleccione la memoria deseada presionando botones F1-7.

 

en pantalla.

desee copiar una memoria. 

el cual usted desee copiar. 

SINTONIZACIÓN DE AUTOBÚSQUEDA continuado

ALMACENAJE DE EMISORAS EN LA MEMORIA

ACCESO A MEMORIAS ALMACENADAS 

ETIQUETADO DE PÁGINAS DE MEMORIA 

USO DE LA FUNCIÓN DE COPIAR/PEGAR

Para seleccionar un modo de autobúsqueda: 

cortos del botón de F6 para seleccionar modos alternos. 

botones F1-7 representan posiciones de memoria. 

2. Sintonice la emisora deseada. 

de        .

5. Almacene la frecuencia presionando uno de botones F1-7 

seleccionada.

6. Cuando termine de almacenar emisoras, presione el botón 
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2. Presione 

4. Presione 

    en pantalla. 

.

 y repita el proceso. 

AJUSTE DE RELOJ

BORRADO DE UNA MEMORIA SELECCIONADA

    en pantalla. 
.

borra todas las memorias y resetea la radio a modo de fábrica. 

BORRADO DE TODOS LOS CONTENIDOS 
DE UNA PÁGINA DE MEMORIA

BORRADO DE LOS CONTENIDOS DE 
TODAS LAS PÁGINAS DE MEMORIA

AJUSTE DE SU HUSO HORARIO
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AJUSTE DE SU HUSO HORARIO continuado

Lista de Abreviaciones de Husos Horarios:  

comiencen a parpadear. 

para poder ser encendido a una hora especificada. Además, cada 

-

los minutos parpadeen.

AJUSTE DEL RELOJ Y DE DÍAS LABORABLES

AJUSTE DE ALARMAS DE LA 1 A LA 4
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muestre en pantalla, presione uno de los botones de F1-7 para 

-

AJUSTE DE ALARMAS DE LA 1 A LA 4 continuado

ACTIVACIÓN Y DESACTIVACIÓN 
DE LAS ALARMAS

USO DE LA LUZ

ENCHUFE DE ANTENA EXTERNO 

SELECCIÓN DE FM ESTÉREO/MONO

ENCHUFE DE LINE-IN/OUT 

SOPORTE DE PLEGADO TRASERO

ENCHUFE DE AURICULARES Y USO 
DE AURICULARES (no incluidos)
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El botón de reset se encuentra en el interior de un orificio 

resetear su microprocesador. Esto no borra la memoria, pero 

El reseteo de la radio borra todas las memorias y resetea la radio 

    Eton Corporation

    1015 Corporation Way

    Palo Alto, CA 94303

BOTÓN DE RESET

USO DE LA FUNCIÓN DE BLOQUEO 

RESETEO DE LA RADIO

REGISTRO DE LA GARANTÍA

GARANTÍA LIMITADA 
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GARANTÍA

NO GARANTÍA

SERVICIO DE REPARACIÓN 
DE SU PRODUCTO



Etón Corporation

1015 Corporation Way

Palo Alto, California 94303 USA

Etón Canada


